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RESUMO: As comparagdes formam um conjunto a parte na narrativa biografica
de Plutarco, pois a critica as agdes de suas personagens se torna mais incisiva,
porque ja conhecemos o fim de suas vidas. No entanto, a comparagao
(oUyxpiois/ synkrisis) estabelecida por Plutarco ndo coteja somente os feitos de
seus biografados; o sentido de “combinacdo” que a palavra tem lhe permite
compor paralelos que combinem personagens de contextos distintos, mas com
atuagdes que se assemelham no campo politico. Os paralelos plutarquianos nos
trazem informacOes e reflexdes nem sempre expostas nas biografias de suas
personagens. Por isso, é importante analisar a comparacdo de Demostenes e
Cicero, como um estudo de caso, para compreender sua estrutura e as escolhas
feitas por Plutarco na tessitura de sua narrativa. Desse modo, é necessario
entender a complexidade de seus paralelos, que ndo foram escolhidos
aleatoriamente, todos dialogam entre si em diversos planos, portanto, passiveis
de multiplos niveis de comparacdes entre si. Nosso proposito é discorrer sobre a
natureza das comparagdes plutarquianas de Demostenes e Cicero neste artigo a

partir de elementos manifestos nessa composicao.
Palavras-chave: Plutarco; Vidas Paralelas; Demdstenes; Cicero; comparagodes.

The Plutarch’s parallels: Demosthenes and Cicero

ABSTRACT: The comparisons form a separate set in Plutarch's biographical
narrative: since we already know the end of their lives, the criticism of his
characters' actions becomes more incisive. However, the comparison
(oUykprois/ synkrisis) established by Plutarch serves not only to compare the
deeds of those who are his biography objects: the sense of "combination" that the
word “comparison” has allows the Greek author to compose parallels that
combine characters from different contexts, but with performances that are
similar in the political field. The Plutarch’s parallels bring us information and
thoughts not always exposed in the biographies of his characters. Therefore, it is
important to analyze the comparison between Demosthenes and Cicero, as a case
study, to understand its structure and the choices made by Plutarch in the
weaving of his narrative. It is also valuable to understand the complexity of his
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parallels, which were not chosen randomly, all which dialogue with each other
on several levels, and are therefore subject to multiple levels of comparison with
each other. In this paper, our purpose is to discuss the nature of the Plutarch’s
comparisons between Demosthenes and Cicero, observing manifest elements in
this composition.

Keywords: Plutarch; parallels lives; Demosthenes; Cicero; comparisons.
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1. A escrita biografica de Plutarco

As biografias plutarquianas resultam de uma amélgama de informacdes
recolhidas de diversas fontes. Plutarco utiliza dados de relatos escritos e orais,
além da cultura material, como estatuas, relevos, inscricdoes, monumentos, entre
outros, para elaborar suas biografias. Dentre os escritos, encontramos citacdes
retiradas de todos os géneros literarios produzidos na antiga Grécia, dado que
torna Plutarco uma fonte consideravel de fragmentos de autores e obras
desconhecidas por nés. O uso de distintos géneros leva o leitor a identificar em
sua escrita a presenca de elementos tragicos, comicos, liricos, histéricos, mas
principalmente, filoséficos. Plutarco nao dissocia a histéria da filosofia e sua
composicdo biogréfica ndo se separa dessa premissa: a histéria e o modo de vida
de seu biografado sdo narrados sob o olhar em relagdo a suas agdes, que se
materializam nos fatos, e aos seus pensamentos, que antecedem seus atos e,
portanto, sdo decisivos no campo da histéria. A precisao e a eficiéncia dos
pensamentos de seus biografados sdo avaliadas positivamente na medida em que
se dedicaram ao estudo da filosofia antecedida por uma formagao basica que é a
educagdo grega (Taudeia/ paideia).

A narrativa biografica de Plutarco segue a estrutura basica do género, ou
seja, comeca narrando fatos relacionados a origem e ao nascimento de sua
personagem, depois narra fatos importantes de sua vida e relatos sobre o seu
modo de vida e se encerra com os acontecimentos que antecederam sua morte,
bem como as circunstancias em que esta ocorreu. Como destacou Pelling (1988,
p. 257), a infancia representa um aspecto importante na leitura plutarquiana do
carater de seu biografado, pois é a fase de sua vida em que recebe a educagao que
ira nortea-lo pelo resto de seus dias. No entanto, percebemos que Plutarco se
preocupa primeiro com a origem de seu biografado, que é decisiva para a
formacdo de seu carater, como lemos a seguir:

Ti Tis &v €xot eiTrelv mepi Tijs TAV EAeubépeov Taidwv aywyTis kai Tivi
Xpoouevol omoudaiol Tous TpdTous &v atmoPaiev, @épe Okeyoueda.
BéATiov &' {ocos amo Tiis yevéoews &pfachal TpddTov. Tols Toivuv
embupoUoly évdoEwv Tékvwv yevéobal TaTpdaotv Utrobeiunv av éywye
un Tals Tuxovoals yuvalfl ouvolkeiv, Aéyw &' olov ttaipais 1
maAAakals: Tols yap unTedBev fj maTpdbev oUk €U Yyeyovdow
aveEdAermta mapakoAoubel Ta Tris duoyeveias oveldn mapa TavTa
TOV Biov kal mpdxelpa Tois EAéyxe kai Aoidopeiobal Boulopévors.

Vamos examinar o que pode ser dito sobre a educacdo das criangas
livres; se os pais utilizarem coisas boas, poderdao mudar seus
habitos. Talvez seja melhor comegar pelo nascimento. Entdo, aos
pais que desejam gerar filhos honrados, eu préprio aconselharia a
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ndo coabitarem com mulheres casuais, digo com cortesds ou
concubinas; pois, aos nascidos desse tipo de mae ou pai, ha
indeléveis censuras por sua origem vulgar que os acompanham por

toda a sua vida; também sao vulneraveis aos que querem acusa-los
e insulta-los. (PLUTARCO. De lib. educ. 1A-B)!

Entdo, uma pequena arvore genealdgica de seu biografado é tracada em
grande parte de suas biografias, bem como a descri¢do de certas caracteristicas
tisicas que lembram seus antepassados.? Plutarco nos fornece dados sobre o
desenvolvimento da infancia até a vida adulta de seu biografado, quando nos
conta epis6dios que marcaram essa trajetdria e associa as agdes ao carater de sua
personagem. Ele reserva os ultimos capitulos de suas biografias para narrar o
modo como suas personagens morreram, momento em que analisa se o
biografado conduziu bem sua vida ou ndo.3 Além de seguir a sequéncia narrativa
de nascimento, vida e morte, Plutarco redige um prélogo no qual expde suas
justificativas para a escolha de suas personagens e a comparacdo entre elas.

Outro elemento essencial a narrativa plutarquiana encontra-se em seu
conteudo pedagodgico, em sua percepcdo de que durante a leitura de uma
biografia o leitor tem a oportunidade de aprender com homens ilustres do
passado, de antever certas situacdes e vivé-las com sabedoria. Sobre esse assunto,
temos as seguintes palavras:

aAN' 1§ ¥Y' apetn Tals mpdaEeov eubus oUtw SiaTifnow, dob' dua
Baupdlecfal Ta Epya kai CnAoUcBal Tous eipyaouévous. [...] TO yap
KaAdv €' aUTd TTPAKTIKEIS KIVET KAl TTPaKTIKTV eUbUs Opurv évTibnotv,
nboTtolotv ou Tij piprjoel TOV Beatriv, &AA& T ioTopia ToU épyou Trv

TPOAiPECIY TTAPEXOUEVOV.

Mas a virtude por suas agdes logo nos coloca assim, para admirar
os feitos e, a0 mesmo tempo, emular os que os realizaram. [...] Pois
o belo em si atrai com vigor e estimula logo um impulso pratico,

1 Tradugdo de Maria Aparecida de Oliveira Silva (PLUTARCO, 2015). O texto grego segue a edicdo de
Patron et al (PLUTARCHUS, 1993). Para a tradugao também foram consultadas as seguintes edi¢des:
PLUTARCH, 1988; PLUTARQUE, 1966; PLUTARQUE, 1976.

2 Um exemplo é a descricao fisica que Plutarco faz de Marco Antdnio: “Tinha a dignidade de um
homem livre em sua aparéncia, uma barba nobre, uma fronte larga e um nariz adunco, parecia com
as pinturas e as estatuas de Héracles, com rostos similares por terem virilidade. E o relato antigo é
que os Antonios eram Heraclidas, descendentes de Anton, filho de Héracles.) (TTpooiijv 8¢ kai pop@fis
¢AeubBéplov aticopa, kal Ty wv Tis OUK &YEVVIs Kal TTAGTOS HETCOTIOU Kal YPUTIOTNS LUKTHPOS E8OKEL
TOls Ypagouévols kal TAatTopévols HpakAéous Tpoocaols éugepts Exetv TO dppevaaTtdv. fv 8¢ kal
Aoyos mahaids ‘HpakAeidas elval ToUs AvTeovious, &' Avtcovos Taidds HpakAéous yeyovdTas.)
(Ant. 4.1-3).

3 Plutarco nos remete ao pensamento de que é preciso conhecer o fim da vida de uma personagem
para que se saiba se ela foi exitosa ou ndo, o que nos lembra o episédio do encontro entre Creso e
Sélon, narrado por Herédoto em Histdrias. 1.32.
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formando o carater do espectador ndo por imitacdo, mas pela
investigacdo do fato, que lhe permite a decisdo. (PLUTARCO. Per.
2.2-4)

Por isso, o elemento mais importante para a analise do carater de seu
biografado é a educagdo. Plutarco observa se sua personagem foi educada a
moda grega, se aprendeu os preceitos da wmadeia (paideia). Como Nerdahl (2011,
p. 295-309) conclui em seu estudo sobre a biografia de Dion, a tonica de Plutarco
¢ demonstrar como a educacao de Dion,® que aprendeu filosofia com o préprio
Platao, foi decisiva na formacao de seu carater virtuoso.

Desse modo, as biografias atuam como exemplos de vida para o leitor e
contribuem tanto para o conhecimento tedrico como o prético, diferente da
poesia, que é uma imitagdo. Por sua vez, a realidade se faz conhecer por meio da
investigacdo, visto que ¢é historica, composta de fatos, nao fruto da imaginacao
poética. Na escrita de Plutarco, a histéria valida o aprendizado da filosofia, pois
seus biografados sdo avaliados conforme seu carater, que é moldado de acordo
com os ensinamentos filoséficos que obtiveram; a auséncia de tais ensinamentos
resulta em um caréter torpe, que leva a se tomar decisdes impréprias para as
circunstancias porque é movido pelas paixdes, ndo pela razao.

No prologo da biografia de Timoledo, Plutarco coloca-se na posicao de
testemunha dos beneficios que recebeu das histérias contidas em sua narrativa
biografica por meio das agdes de suas personagens, quando o autor se mostra um
aprendiz, conforme lemos neste registro:

‘Enol tijs Tédv Bicov dyacbal pév yparis ouvéPn di° ETépous, ETIHEVELY
8¢ kai prhoxwpeiv 18N kai 81’ EpauTtdv, O oTep Ev ECOTITP Tij ioTopia
TIEIPCOUEVOV GUEDS Y€ TS KOOUETY Kal APopoloUy TPOs TAS €KEIVeoV
ApeTas TOV PBiov. Oudevi y&p &AN i ouvdiaitrioel kai oupPicdoel TO
YWOUEVOV EOIKEV, OTAV COOTIEP ETMEEVOULEVOV EKAXCTOV QUTAIV €V HEPEL
Six Tijs ioTopias Umodexduevol kai TapalauPavovTtes avabewpdpey
“doo0os Env 0ids Te”, T& kupldTaTa Kai KAAAIoTa TTPds yv&dow atd
TGV Tp&Lewv AauBdvovTes.

4 Doravante, as tradugdes citadas que ndo foram publicadas sdo de minha autoria.

5 Ndo por acaso, Dion é comparado a Bruto, ambos libertadores de suas patrias, tiranicidas que
incentivaram a implementa¢do de novos regimes politicos em seus territérios, com a ajuda dos
ensinamentos obtidos no estudo da filosofia platénica, dado importante na avaliagdo plutarquiana,
como lemos a seguir: “Desse modo, ndo é natural que nem romanos nem helenos reprovem a
Academia, uma vez que igualmente tiram proveito desse escrito que abarca a vida de Bruto e a de
Dion? Deles, um foi discipulo préximo de Platio, e o outro foi educado com os discursos de Platdo, de
modo que ambos sairam de uma Unica escola para as maiores disputas.) (oUTtws eikds T Akadnueia
uiite Poouaious uri@' "EAAnvas éykaleiv, ioov pepouévous &k Tijs ypafis TauTtns, fj Tév Te BpouTou
Trepiéxel Plov kai Tov Alwvos; v 6 ptv atted TTAGTwY TAnoidoas, 6 8¢ Tols Adyols évtpagels Tols
TTA&Tvos, cootep €k HIds copunoav auedtepol TadaioTpas i Tous peyioTous &ydvas.) (Dion 1.1-
2). Conforme conclui Swain (1990), dentre os biografados romanos, Plutarco elogia Cicero, Catdo e
Bruto porque conhecem a filosofia platonica e desprezam a tirania.
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“®el, el Ti TouTo X&pua Weilov &v AdBois,” mpos Emavopbuwaotv
nbddv evepydTepOV;

Quanto a mim, ao me debrugar sobre a escrita das vidas, foi para o
éxito dos outros, ja nisso perseverar e delas desfrutar foi por mim;
tal como olhando em um espelho, por meio da histéria, tento de
algum modo ordenar minha vida e reproduzir as virtudes
daqueles. Pois parece que o ocorrido nao foi nada além de uma
convivéncia e uma vida em comum com eles, e quando isso
acontece, é como se recebesse cada um deles, um por vez, através
da histdria; quando o recebemos e o acolhemos, ponderamos “quao
capaz ele foi”, e escolhemos as mais importantes e belas acdes para
conhecimento.

“Oh, oh! Que fonte de prazer haveria maior que essa”,® mais eficaz
para a correcado dos costumes? (PLUTARCO, Tim. Prélogo, 1-3)

Na narrativa plutarquiana, a histéria produz belos exemplos e os povos
atingem a felicidade citadina quando seus lideres sdo sabios, ndo por serem
somente amantes da filosofia, porque também sdo praticantes dos preceitos
tilosoficos. Nesse sentido, Plutarco responde a um discurso, existente desde o
periodo classico da Grécia e que se sustenta até a sua época, de que os filésofos
pertencem a categoria dos intteis, pois pensam, ndo agem. Plutarco entende que
para mudar a histéria é preciso mudar o pensamento daqueles que comandam,
é preciso educa-los com preceitos filoséficos. A compreensdo das licdes de vida
dadas na composicao das biografias plutarquianas passa pelo conhecimento que
o leitor adquiriu, pois é necessario que este seja instruido para que possa decidir
o que é bom e o que é ruim, porque conhece por meio da filosofia as concepcdes
de bem e de mal; do mesmo modo, o leitor é capaz de descartar os relatos
fantasiosos e apreender a verdade dos fatos por meio da razao filoséfica.

2. O paralelo Demdstenes-Cicero

O estilo pedagégico de Plutarco nos auxilia a compreender melhor seus
objetivos nos prologos de suas biografias. O préprio nos esclarece os motivos que
o levaram a escrever as biografias desses ilustres oradores, como lemos no
prologo da biografia de Demd&stenes:”

6 Homero. Il. 24.630.
7 Para uma andlise mais detalhada do prélogo da biografia de Demédstenes, consultar Zadorojnyi,
2006.
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AS kal ypdpovTes v TG PIRAi TouTw, TGV TapaAAniAwy Biwv dvT
TEUTT T, TEPl Anuoobévous kai Kiképwvos, amo Tdv mpaewv kai
TGV TMONITEIDVY TS PUOEls auTdv kai Tas Siabéoes mpds dAARAas
¢mokewoueda, 16 8¢ Tous Adyous avteCetdlewv kai amogaiveobal,
méTEPOS 11dicov 1) BetwdTepos eiteiv, EXCOEY.

Por isso, ao escrever neste livro, que é o quinto das Vidas Paralelas,
sobre Demostenes e Cicero, examinaremos suas naturezas e
disposi¢des morais, uma em comparacao a outra, a partir de suas
acOes e atividades politicas, mas a comparacao de seus discursos,
dizer qual dos dois é o mais agradavel e habil, deixaremos de lado
essa explanagdo. (PLUTARCO. Dem. 3.1-2).

Notamos que Plutarco narra os acontecimentos e os analisa sob a
perspectiva moral, e a histéria atua como pano de fundo para as acdes de suas
personagens (cf. SILVA, 2006), pois sua preocupacdo estd em avaliar o agente
historico em acdo por meio de sua origem e formacao, manifestas em seu carater,
que é determinante em suas escolhas. Razao pela qual, logo nas primeiras linhas
de seu prologo da comparagdo de Demostenes e Cicero, Plutarco afirma:
“Portanto, esses foram os fatos dignos de memoria, dentre os investigados por
historiadores sobre Deméstenes e Cicero, que chegaram ao nosso conhecimento.”
(‘A pgv ot &&ia pvrjuns TGV mept Anuocbévous kai Kiképavos ioTopoupévaov eis Trv
NUETEéPav apikTal yvddow, TalT' éotiv.) (Comp. Dem.-Cic. 50.1).

Embora tenha afirmado que ndo compararia oradores, mas homens
politicos, Plutarco traca uma breve comparacao da arte retérica de Demdostenes e
Cicero. E ele esclarece o motivo de ter caido em contradi¢do com o afirmado no
prélogo da biografia do orador ateniense, pois explica que “ha também uma
visibilidade do carater de cada um deles nos discursos” (¢oTt 8¢ Tis kai ToU 1j6ous
év Tols Adyors ékaTtépou dlowis.) (Comp. Dem.-Cic. 50.4). Vejamos a comparagao:

APEIKCS Ot TO ouykpivew Ty év Tois Adyors EElv auTdv, Ekelvd pot
Sokd un maproev &pntov, 4Tt AnuooBévns peEv els TO PNTOPIKOV
¢véTelve T&v Soov elxev €k @QuUoews T  &okrfoews Adylov,
UtrepPaAAduevos evapyeia piv kai SeldTnNTL TOUS T TAV Ay dveov Kai
TV Bik&V ouvefeTalopévous, &ykw 8t kal peyaloTpemeia Tous
€meIkTIKOVs, akpiBeia B¢ kai Téxvn Tous copioTdas: Kiképowv B¢ kai
ToAupadrs kai Toikihos T Tepi Tous Adyous omoudi] yevouevos,
ouvTaEels ptv i8ias prthoodpous amoAéhoimev ouk OAiyas els TOv
Akadnuaikdv TpdTov, oU unv AAA& kai 8ia tév mpods Tas dikas kal
TOUs AYydvas ypagopévawv Adywv BfAds éoTw Eumepiav Twa
YpauudTwv Tapevdeikvuobat Poulduevos.
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Embora tenha me recusado a comparar a habilidade deles nos
discursos, eu penso que hd algo que ndo se pode deixar passar nem
ficar sem dizer: que Demostenes aplicou tudo que possuia por
natureza ou por exercicio a arte retdrica, e ultrapassava em clareza
e talento oratério os que disputavam com ele nos debates politicos
e nos processos; em magnificéncia e esplendor, os oradores
pomposos e, em preciséo e arte, os sofistas; enquanto Cicero tornou-
se muito instruido e multifacetado por seu empenho nos discursos,
deixou ndo poucos tratados tipicos dos filésofos voltados ao estilo
da Academia; mas, certamente, também por meio dos discursos
escritos para os processos e debates politicos, é evidente que
desejava mostrar neles certo conhecimento de literatura.
(PLUTARCO. Comp. Dem.-Cic. 50.1-4).

Nessa breve comparacdo das habilidades retéricas de Demdstenes e
Cicero, Plutarco descreve dois grandes oradores com caracteristicas distintas,
centrando-se nas principais diferencas comportamentais e oratérias, e confere
énfase ao fato de que estudaram e praticaram a arte retérica observando preceitos
filosoficos para desenvolver sua €5 (héxis).8 Plutarco entende que Demdstenes
se voltou completamente a arte retérica desde a infancia, assim conhecia com
maestria seus preceitos e sabia como expor com propriedade os seus argumentos,
enquanto Cicero se interessou por diferentes géneros literarios, escreveu tratados
tilosoficos e exibiu grande erudigdo em seus discursos.

Em seguida, Plutarco opina sobre o carater manifesto nos discursos dos
oradores:

Bokel 8¢ kai YéAwTos oikelos 6 Kiképaov yeyovéval kai prtAook s,
16 Te mpdowTtov avtoU peldiopa kai yoaAnvn kaTeixe TG O
AnpooBévous ael Tis €mijv omoudr), Kal TO MEPPOVTIKOS ToUTO Kai

ovYvvouv ol padicos améAelTey”

Parece também que Cicero, por sua propria natureza, era dado ao
gracejo e a zombaria, o seu rosto tinha o ar sorridente e tranquilo; e
Demostenes sempre tinha um certo ar sério e ndo abandonava com
facilidade esse ar pensativo e apreensivo. (PLUTARCO. Comp.
Dem.-Cic. 50.6).

8 £€1s (héxis) é a capacidade adquirida pela experiéncia, algo que se obtém, pois deriva do verbo &xco
(ékho), que nos leva ao sentido de “ter”, “obter” ou “possuir”. Em razao disso, €€is (héxis) também
significa “posse” ou “a coisa possuida/obtida”; por extensdo, significa também “habilidade”.
Quintiliano define £€is (héxis) como “uma firme facilidade em falar” (dicendi ... firma quaedam
facilitas) que é adquirida “escrevendo, lendo e discursando” (scribendo [..] legendo [...] dicendo).

(QUINTILIANO, Inst. Or. 10.1).
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Na sequéncia das oposi¢des entre os oradores, Plutarco segue afirmando
que a oratéria de Demostenes é poderosa,’ séria e intensa, ainda que amarga e
mal-humorada, e que a de Cicero é ir6bnica e bem-humorada e sempre transgride
suas propriedades (Comp. Dem.-Cic. 50.4-6; Dem. 4.8; Dem. 11.4; Cic. 5.6). E curioso
notar que Demdstenes nem mesmo era considerado o maior orador grego na
opinido de Plutarco,!? pois este afirma que o orador era o melhor de sua época,
mas nao superava Focion (Dem. 14.3). A postura de Demostenes denota uma
maturidade em seu oficio, certa experiéncia (¢umeipiav Twa)), como se Cicero
ainda fosse uma crianca, que graceja nos tribunais e se comporta como
adolescente (Siapeipakieudpevos) com os sofistas (Comp. Dem.-Cic. 52).11 Este
ponto de vista reforca o pensamento plutarquiano de que as artes, a literatura, a
historia, a filosofia, a arquitetura e, principalmente, a educagdo sdo as grandes
contribuicdes dos gregos para a suntuosidade do Império Romano. Em suma,
foram os gregos que ensinaram Cicero a ser um grande orador romano, mas
ainda incipiente se comparado a um grande orador grego.

Em seu tratado Da educagio das criangas, Plutarco afirma que boa origem e
bons professores nao sao suficientes para garantir a boa formagao das criangas; é
preciso ainda ter estes trés elementos: natureza (@uois/physis), razdo
(Aéyov/logon) e costume (£60s/éthos),12 que assim define:

KaAG 8¢ Adyov pev Ty pdbnow, €0os 8¢ v &oknow. eiot &' ai ptv
apxai Tis PUoews, ai 8¢ Tpokomai Tis padrjoews, ai 8¢ xpriocels Ths
HEAETTS, ai &' akpdTNTES TAVTWVY. [...] 1) HEV Yap pUols &veu pabrioecds
TUPAOY, 1) 8¢ ndbnois Sixa puoesws eEAAITES, 1) &' &oknols Xwpis auPoiv
AaTeAés.

Chamo razao o aprendizado e o costume o exercicio. Sdo os
principios da natureza: a evolucado pela instrucdo, o proveito pelo
cuidado e a exceléncia por esses todos. [...] A natureza sem estudo

é cega, a licdo sem a natureza é insuficiente e o exercicio sem ambos
é incompleto. (PLUTARCO. De lib. educ. 2A-B)

9 Sobre essa afirmacgdo feita por Plutarco em Dem. 11.4, ha um interessante artigo de Westwood,
2017.

10 Ao afirmar que Fécion era melhor que Demostenes, Plutarco ironiza Cicero que se iguala a
Demdstenes, considerando o orador ateniense como o melhor dos gregos, em seus discursos Bruto e
Orador. Para mais detalhes, consultar Bishop, 2016, p. 169.

11 Polman (1974, p. 171) tem uma perspectiva interessante sobre essa maturidade que Plutarco
atribui a alguns de seus biografados. No seu entender, os biografados sio avaliados, especialmente,
dos 40 aos 60 anos, que seria o auge de sua carreira. Se pensarmos sob este ponto de vista, a
inclinacdo de Demdstenes aos discursos e o tempo dedicado a arte retérica sustentam sua exceléncia
e o colocam a frente de Cicero, que ndo a havia praticado por tanto tempo.

12 ¢Bog/éthos é o costume adquirido pela tradicao, que revela os habitos e as habilidades de seu povo.
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Portanto, a boa origem, que esta relacionada a natureza, é apenas um
indicativo de que a educacdo encontrara um terreno fértil em que o semeador
desfrutara das condicdes ideais para o seu cultivo. No entanto, como na
agricultura, é preciso que o semeador esteja atento aos afazeres necessarios para
que essa semente se desenvolva e passe a dar bons frutos. Assim, o autor
argumenta: “A terra é boa por natureza; mas, se descuidada, é improdutiva e
arruinada” (&yadn yr mépukev: AN aueAnbeioa xepoevetar) (PLUTARCO. De lib.
educ. 2D). Ao refletir sobre essas questdes, Plutarco revela sua confianga na
eficiéncia da maudeia (paideia) na formagao humana, como um instrumento capaz
de aperfeicoar sua natureza em suas vérias manifestagdes, questdao que Jaeger
assim resume:

chegou-se a convicgdo de que a natureza (puois) é o fundamento de
toda a educagdo possivel. A obra educadora realiza-se por meio do
ensino (u&bnois), da doutrinagdo (Si8aockaAia) e do exercicio
(&oknoats), que faz do que foi ensinado uma segunda natureza. E um
esboco de sintese do ponto de vista da paidéia aristocratica e do
racionalismo, operado através do abandono da ética aristocratica de
sangue. (JAEGER, 1995, p. 356-357)

Nao por acaso, Plutarco afirma que “é um bom sinal quando a indoléncia
é esmagada com trabalho e exercicio” (onueiov oU padAdv éotiv ékBAIBouévns
Ve kal aokrjoet Tis pabupias), pois mostra que se estd no caminho que levara a
virtude. (De prof. in uirt. 76F). As escolhas lexicais de Plutarco nos levam a crer
que a exceléncia de Demostenes resulta do tempo e do espago em que viveu e
que foi decisiva na formacdo de seu carater. A formacao incompleta ou indigna
de um aristocrata foi superada por sua dedicacdo desde a infancia ao estudo e a
pratica da arte retdrica.

No caso de Cicero, que viveu a época do florescimento da arte retérica
entre os romanos, o orador ndo dispunha do ambiente ideal, mas contava com o
auxilio de seus professores e da producao literaria dos antigos gregos, em seus
mais diversos géneros. A oratdria praticada no periodo de Plutarco ndo revela a
mesma maestria da época de Cicero em razdo de a filosofia ndo despertar o
interesse dos jovens, que preferem o aprendizado somente da oratéria. E,
segundo Plutarco, o aprendizado da retérica deve ser posterior ao da filosofia,
para que se perdesse a superficialidade no discurso. Ao elogiar o orador Cicero
por ter escrito a moda da Academia, por ter estudado poesia, filosofia e retdrica,
Plutarco discursa a favor do aprendizado da filosofia de Platao para a formacédo
de seu biografado, para que atinja o mais alto grau de virtude e desempenhe suas
habilidades com exceléncia.
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O recurso retérico da comparagdo (ocUykpiois/synkrisis), que Plutarco
utiliza, traz avaliagdes comparativas do carater de seus pares que apontam suas
semelhancas e diferencas, bem como suas circunstancias historicas. Larmour
(2014, p. 405) argumenta que Plutarco pontua as diferencas entre seus
biografados em suas comparacdes e que estabelece diferentes niveis entre elas. O
autor lembra que a comparagao é um preceito retérico’®> que estabelece um jogo
de comparar e contrastar as agdes de seus biografados. Larmour (2014, p. 406-
407) continua sua exposicao levantando alguns argumentos sobre a finalidade
dessas comparagdes, como a percepcdo de que Plutarco pretende analisar a
histéoria romana sob as lentes gregas, além de construir modelos morais e
filosoficos, com Alexandre, Demostenes e Solon, entre outros. A nosso ver,
Plutarco tece as comparagdes para comprovar a eficiéncia da filosofia platonica
no plano pratico, na realidade, e para demonstrar o quanto um agente histérico
pode interferir nos rumos de sua cidade, levando-a a gléria ou ao abismo.
Convém lembrar que ha outros elementos que Plutarco observa em sua analise,
como origem e educacdo.!4

Na comparagdo de Demostenes e Cicero, Plutarco também marca as
oposicdes, pois temos Demdstenes como um eximio orador que se mostra afeito
ao dinheiro, enquanto Cicero o desdenha (Comp. Dem.-Cic. 52.3), mas é
excessivamente apegado a gléria (Comp. Dem.-Cic. 51.3). Plutarco assinala que
Demostenes ndo ocupou cargos importantes nem esteve a frente de um exército
como Cicero, o que contribuiu para que o orador ateniense ndo fosse tdo
aclamado (Comp. Dem.-Cic. 52.2). O exilio que ambos sofreram também teve
efeitos distintos: para Demostenes, trouxe infamia e vergonha, ja a Cicero,
notoriedade e gléria, ainda que o orador romano tenha se isolado e o ateniense
tenha estabelecido lacos politicos com diversas cidades (Comp. Dem.-Cic. 53.2-3).

Plutarco encerra a comparagao dos oradores com a seguinte avaliagao:

Eri méou 8¢ This TeAeuTris TOV pev oikTioatl Tis &v, &vdpa mpeoBuTny Bt
ay€vvelay UTT' OIKETAV Gvw Kai KATW TEPIPEPOUEVOV Kal PEUYOVTQ
TOV BAvaTov Kal ATTOKPUTITOUEVOY ToUs oU TOAU TIpd Tijs pUoEws
fikovTag €' auTdv, eiT amoopayévta: ToU &', el Kal HIKP& TPOS TV
iIkeolav EvEBCOKEV, Ay asoTn HEV 1) TOPAOKEUT] TOU PAPUAKOU Kai
TMpnots, adyaoTn &' 1 xprois, OTit ToU Beol ur) TapéxovTos auTe ThHv
aouliav, coTep émi peilova Puoudv KaTapuyv, ek TV STAwY Kal
TGOV Bopupdpcov  AaPcov  EauTdv  OXETO, Tis  AVTITTATPOU
KaTayeAdoas UOTNTOS.

13 Chrysanthou (2018) analisa o prélogo das biografias de Deméstenes e Cicero e conclui que Plutarco
utiliza outro expediente retérico que é a periautologia, isto é, o biografista insere informagdes sobre
si para atrair a atencdo e a cumplicidade de seu leitor.

14 Para compreender a importancia da educagio na composi¢do plutarquiana, consultar
Xenophontos, 2013.
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Ao cabo de tudo, de um poderia se ter piedade de sua morte; era
um homem idoso, por falta de dignidade, era transportado para
cima e para baixo pelos escravos domésticos, fugia da morte,
escondia-se dos que ndo muito antes da naturezal®> vinham contra
ele e, nessas circunstancias, foi degolado; e do outro, ainda que
tenha se diminuido um pouco na condicdo de suplicante, é
admiravel a sua preparagao e conserva do veneno, e admiravel o
seu uso, porque o deus nao lhe propiciou um reftgio inviolavel, de
modo que se refugiou em um altar maior, desapareceu no meio das
armas e dos guardas e zombou da crueldade de Antipatro.
(PLUTARCO. Comp. Dem.-Cic. 54.1-2)

Os acontecimentos finais que envolveram os biografados indicam que a
asticia que Cicero tanto demonstrava em seus discursos ndo teve lugar no
momento de sua morte, ao passo que Demostenes revelou a astticia de um
Odisseu ao enganar seus inimigos e vencé-los sem o uso da forca. Portanto, o
orador ateniense soube fazer melhor uso de sua inteligéncia até os altimos dias
de sua vida.

3. Demostenes

Sobre o orador ateniense, Plutarco afirma que sua eloquéncia advém da
combinacdo de sua natureza (éx puoews/ ek phijseos) com seu exercicio constante!®
dos preceitos retoricos (&okfoews/ askéseds), como se sua descendéncia helénica
lhe desse o lugar, o espacgo e o tempo ideais para o desenvolvimento de uma
habilidade que se revela uma caracteristica de seu povo. Xenophontos (2016, p.
24) afirma que Plutarco entende que o carater e a mudanca de cardter de um
biografado dependem de uma ética individual e coletiva embasada na educacao.
Portanto, na composicdo das biografias de Demdstenes e Cicero, como conclui
Beneker (2016, p. 147), Plutarco deixa claro ao leitor que o lugar em que se nasce
também influencia na formacao do carater.

Com relacdo a natureza (pUois/physis), esta nao determina a qualidade do
orador - é preciso exercitd-la, pois a arte retdérica necessita de técnica, de
aprimoramento por meio do exercicio continuo de seus preceitos. Plutarco conta
que Demostenes perdeu seu pai aos sete anos - idade em que se inicia a formacao
de uma crianca grega -, e que sua heranga foi confiada aos seus tutores, mas estes

15 Por conta da idade avangada, foi degolado pouco antes de sua morte natural.

16 &oknois (dskesis) é o “exercicio”, a “pratica” ou “treinamento”. Chantraine (1968, s.v.) esclarece que
o verbo dokéw (askéo) é utilizado em Homero para o trabalho com 14 ou metal, fabricagdo de um arco
ou uma construcio e, a época classica, passou ao campo esportivo e depois associado a vida moral e
religiosa a partir de Filon de Alexandria.
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prejudicaram seu aprendizado com o roubo de seu patriménio. Diante desses
acontecimentos, Plutarco afirma que Demostenes ndo recebeu a educagao digna
de um homem livre (¢AeUBepos/eletitheros), tornando-se um &maideuTos
(apaideutos), um sem instrugdo (Dem. 4.3-4).

E preciso relativizar as assertivas plutarquianas, pois de seu discurso
depreendemos que a familia do orador perdeu seu posto na aristocracia ateniense
e, por isso, alguns acreditavam que sua educagao havia sido prejudicada. A nosso
ver, a educagdo de Demostenes pode ser considerada incompleta, o que nao o
tornaria completamente sem instrucdo, visto que recebeu as primeiras li¢cdes,
como o préprio Plutarco registra em Dem. 4.4. Outro ponto a ser considerado é
que Deméstenes, em resposta ao orador Esquines, afirma que “assim, quando eu
era crianga, Esquines, comecei a frequentar as escolas apropriadas, e tenho o que
preciso para nao ter passado nenhuma vergonha por necessidade.” (Euol pev
Toivuv UTriipev, Aloxivn, Taidi puév vt porTav eis T& TpootikovTa didackaleia, kai
éxelv Soa xp1) TOV undév aioxpov motrjoovta dt' évdelav.) (De Cor. 257.1-5).

Notamos aqui dois discursos sobre a riqueza do pai de Demodstenes, um
que o coloca como um inferior, porque ndo atingiu o nivel esperado para um
homem livre, pois, durante sua infancia, ndo recebeu a educacdo destinada aos
aristocratas de sua época, visto que seu pai morreu quando ainda estava nos
primeiros anos de sua educagdo; e o outro é o do préprio Demostenes que se
defende argumentando que em nada havia sido prejudicado em sua educagdo,
que havia recebido uma formacdo completa, que ndo era, portanto, um
amaideutos (apaideutos), um sem instrucdo. Com a circulacdo desses dois
discursos, os autores se serviam daquele que atendesse seus objetivos. No caso
de Plutarco, este prefere acreditar que a natureza de Demostenes facilitou seu
aprendizado, a despeito de ser um amaideutos (apaideutos), um sem instrucao,
pois o orador possuia natureza (puois/physis), razdo (Aéyov/légon) e costume
(8805 / éthos) para receber os poucos preceitos da educacao grega que adquiriu em
sua infancia, e direciond-los para sua formacdo de orador. Além disso, para
Plutarco, a exceléncia de sua arte foi adquirida por Deméstenes ter se dedicado
ao exercicio constante (&oknots/dskesis) de suas habilidades.

4. Cicero

Da descricao plutarquiana de Cicero, depreendemos que o orador romano
ndo nasceu com uma natureza (puois/physis) que o auxiliasse em sua formacao,
como Demdstenes,!” mas que a moldou com o conhecimento. A busca incansavel
de Cicero pela erudigdo o tornou “muito instruido e multifacetado” (TToAupabr|s

17 Plutarco conta que Demdstenes se interessou pela arte retérica desde a infancia, que abandonou
as brincadeiras infantis para se dedicar ao estudo e ao exercicio da arte retérica (Dem. 5.4-5).
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kai oikiAos/ polymathés kai poikilos). O substantivo moAuuabris (polymathés) é uma
combinacgao de moAUs (polyjs), que significa “muito”, e pavbaves (manthdino), que é
o verbo “aprender”, o que nos leva a este substantivo que designa “aquele que
aprende muito sobre muitos assuntos” ou “muito instruido”. Ja wowiAos (poikilos)
tem suas primeiras ocorréncias em Homero e elas estdo relacionadas as cores de
tecidos e armas utilizadas pelos guerreiros, também ao colorido das pelagens dos
animais, das flores, das pinturas dos poérticos. Assim, por metéafora, o termo se
estende aos adjetivos “mutavel”, “complicado” e, quando se trata de pessoas,
significa “astucioso”, o mesmo adjetivo que Hesiodo (Teog. 511) utilizou para se
referir a Prometeu (cf. Chantraine, 1968, s.v.). Esta ideia de “astucioso” atribuida
a Prometeu, a nosso ver, remete a um tipo de inteligéncia que possui a capacidade
de tramar e manipular palavras e fatos para atingir seu objetivo. Optamos por
“multifacetado” para marcar o uso que Cicero faz de diversos autores em seus
escritos, pois, como Plutarco afirma: “é evidente que desejava mostrar neles certo
conhecimento de literatura” (3fAds ¢omwv Eumepiav Twd  ypapudTwv
Tapevdeikvuobat BouAduevos).

Também é possivel entender moikidos (poikilos) como “astucioso” ou, como
sugere Rocci (1993, s.v.), “ardiloso”, pois é interessante notar a asttcia
argumentativa de Cicero na composicao de suas obras, como Plutarco argumenta
nas linhas seguintes. Portanto, Plutarco se mostra ambiguo e nos leva a crer nesta
duplicidade de sentido que ToikiAos (poikilos) assume em seu discurso: por um
lado, um orador que diversificava sua composi¢do com o uso de diversos géneros
literarios, por outro, também era ardiloso na escolha das palavras e das
referéncias a serem feitas em seus discursos, como Prometeu.

Embora Cicero ndo tenha estudado e exercitado os preceitos retdricos
desde a infancia, como Demostenes, dedicou-se com afinco a arte poética (Cic.
2.2-3). Em sua adolescéncia, estudou com o filésofo Filon da Academia, que
conhecia filosofia e retdrica e era muito respeitado pelos romanos (Cic. 3.1).
Cicero nao era grego como Demostenes, ndo nascera no lugar de nascimento e
préatica corrente da arte retdrica,'® pois alguns romanos de sua época ja
apreciavam a oratdria, mas “os mais rudes se irritavam com seus filhos quando
viam Cicero no meio deles, porque o tratavam com honra” (tous &' &ypoikoTépous
opYiCeobat Tois viéow, OpddvTas év Tals 68ols Tov Kiképuwva péoov auTddv Emi TIUG
AapBavovtas.) (Cic. 2.2). A arte retérica de Cicero é o resultado de um longo
aprendizado da praticada entre os gregos; seus mestres sao seus professores e
seus livros. Cicero foi o primeiro romano a escrever sobre os preceitos da arte

18 A arte retorica foi introduzida em Atenas no século V a.C,, atribui-se tal feito a Gorgias de Leontinos,
que a utilizava em discursos politicos e tribunais. Demdstenes nasceu em 384 a.C., ou seja, cerca de
cem anos apoés seu surgimento.
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retérical® que nao teve sua formacgdo na Grécia, mas que recebeu a educacao
grega através dos textos, porque se empenhou em conhecer a produgdo literaria
dos antigos gregos na sua formacao de orador.

Conclusoes

As biografias plutarquianas sdo compostas de pares que sdo comparados,
exceto as de Arato, Artaxerxes, Oto e Galba. Algumas biografias como as de
Héracles, Augusto, Cipido Africano e Nero foram perdidas. Somente cinquenta
chegaram até nés, vinte e trés pares e quatro individuais. Das comparacdes,
temos apenas dezessete pares e a comparacéao das duplas Agis e Cledbmenes com
os irmaos Tibério e Caio Graco. As comparacdes formam um conjunto a parte na
narrativa biografica de Plutarco, pois a critica as acdes de suas personagens se
torna mais incisiva, porque ja conhecemos o fim de suas vidas. No entanto, a
comparagdo (oUykplois/ synkrisis) estabelecida por Plutarco nao coteja somente os
feitos de seus biografados. O sentido de “combinagdo” que a palavra tem lhe
permite compor paralelos que combinem personagens de contextos distintos,
mas com atuagdes que se assemelham no campo politico. Porque
ouykpiols/synkrisis também tem o sentido de “interpretar por conjectura”,
Plutarco compara as agdes e as intengdes de suas personagens, de onde tece
reflexdes sobre o carater dos comparados. E porque oUykpiois/ synkrisis ainda tem
sentido de “decisao”, Plutarco também decide quem se saiu melhor diante das
adversidades em suas comparagdes.

Os paralelos plutarquianos nos trazem informacdes e reflexdes nem
sempre expostas nas biografias de suas personagens. Por isso, é importante
analisar a comparacdo de Demostenes e Cicero, como um estudo de caso, para
compreender sua estrutura e as escolhas feitas por Plutarco na tessitura de sua
narrativa. Entender a complexidade de seus paralelos, que ndo foram escolhidos
aleatoriamente, todos dialogam entre si, no campo histérico, filoséfico e outros,
portanto passiveis de multiplos niveis de comparacdes entre si. Por exemplo, ndo
hé casualidade na escolha da comparagdo de Teseu, o heréi do sinecismo de
Atenas, com Rémulo, o pai de Roma, pois ambos sao mitos fundadores. Outro
exemplo sdo as biografias de Dion e Bruto em que Plutarco compara as
circunstancias nas quais ambos foram libertadores de seu povo: Dion, o salvador
de Siracusa, ao derrotar Dionisio I, e Bruto, o salvador de Roma, ao eliminar o
ditador Jualio César.

19 Plutarco mostra ao seu leitor que a arte retdrica nasceu na Grécia antiga e que Cicero, por sua
inteligéncia e curiosidade, aprendeu com os gregos e a trouxe para os romanos, j& com as
caracteristicas peculiares a lingua e a cultura dos romanos, mas sem perder a base que lhe foi dada
pelos antigos gregos. Para as contribui¢des dos gregos no Império Romano, consultar Silva (2014).
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